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A TÉLI KENYÉRRE!
Irta • Schandl Károly dr. földmivelésügyi államtitkár.

A trianoni békeszerződés m indig fájóbban érez
teti kegyetlen hatásait. A hadisarcok fejünk fölött lóg
nak s emiatt pénzünk értéke egyre csökken. A gaz 
spekuláció, melyet dologtalan kufárok űznek a valutá
val, még jobban rontja koronánk vásárló erejét. Minél 
kevesebbet ér a pénz, annál többet kell fizetni min
denért. Az országcsonkító trianoni béke és a hitvány 
valutaspekuláció így növelik a drágaságot.

A győztesek gazdasági zsarnokoskodása ez a 
gyengébbek ellen, a kapzsiság vad háborúja a becsü
lettel dolgozók ellen. Ez a háború nem tarthat soká, 
mert a németek és magyarok szenvedései a győztese
ket is pusztulással fenyegetik. De addig is, míg az 
erőszakos párisi békét, mely Középeurópa válságának, 
minden bajnak és drágaságnak főokozója, megváltoz
tatják, ebben a háborúban minden tisztességes magvar

A világháború hőseinek emlékejiSzékesfehérvárott.
Az elmúlt vasárnap leplezték le Székesfehérvárott a 17-ik honvéd gyalogezred hősi halottainak emlékművét megható ünnepség keretében.
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embernek, aki ad valamit hitére és becsületére, egy 
táborban a helye! Egymást segítenünk, egymást e rő 
sítenünk kell, hogy a nehéz időket kevesebb nélkülö
zéssel és kevesebb küzködéssel éljük keresztül. Mu
tassuk meg, hogy csakugyan testvérek vagyunk Krisz
tusban s a legkisebbet is magunkhoz öleljük a m eg
próbáltatások idején!

Árvák könyörögnek a betevő falatért, özvegyek 
sírva aggódnak, lesz-e mindennapi kenyerük a hősök 
gyermekeinek s elaggott, beteges és nyomorék véreink 
sáppadtan néznek a holnap elé, a falat kenyér miatt. Az 
állam maga is áldozat; amit tud adni nekik, nem elég. 
Aki Istent, hazát és becsületet ismer, tartson velünk:

Indítsunk gyűjtést minden községben  
szegényebb testvéreink téli kenyerére!

Kép az írországi polgárháborúból.
Dublin ír városban a harcok folyamán felrobbantották a törvényszék épületét. Képünk a robbanás 

pillanatát örökíti meg.

Ne legyen rekvirálás, mikor a keresztény szeretet 
és józan ész kell, hogy nyissa meg a sziveket!

Adjon mindenki önként tehetsége sze
rint a téli kenyérre,

legyen gazda, iparos, vagy kereskedő!
A gazdák gabonát adjanak:

a nagyobbak — akiknek tíz holdon felü l van 
gabonatermésük — tíz kilói, a kisebbek öt 
kilót holdankint. A z  iparosok, kereskedők és 
vállalatok készpénzt adjanak, a kisebbek száza

sokat, a nagyobbak ezreseket,
hogy a téli kenyérre legyen elegendő gabona a község 
tartalékmagtárában!

S ha eljönnek a zord téli napok, az Ínség fenye
gető^ réme helyett a krisztusi szeretet lesz úrrá az 
Oi szagban. Szegény és boldog békés egyetértésben 
tér meg egymás mellett, mert tudja, hogy a közös 
ellenség ellen közös a védekezés!

Indítsuk meg a gyűjtést most m inden községben: 
házról-házra összeírva, ki mennyit a d ! Az «Uj Barázda* 
és a ^Vasárnap* majd közli a becsületes magyarok 
neveit, akik gyűjtenek s akik adnak a téli kenyérre! 
Nyilvánosság elé kerülnek neveik, de megtudja a község 
s ország azokat is, akik nem adnak, bár adhatnának!

Hiszem erősen, hogy a magyar gazdanép, mely
nek semmi köze sincs az elvadult drágításhoz, a sze
gények téli kenyerére való bőkezű adakozással tünte
tőén tesz tanúságot áldozatkészségéről és emberszere- 
tetéről s ezzel bizonyítja, hogy ebben a nemes akcióban 
versenyre kel a gazdákkal az iparos- és kereskedővilág 
is, mely épúgy akar cselekedni a kisemberekért!

Az ország békéjéről van szó! Ha kenyér lesz, 
akkor rend is lesz! S ha minden községben ott lesz 

a tartalékmagtár, melyet a
becsületes emberek adtak 
össze, nincs az a pokoli 
aknamunka, mely egymásra 
tudja uszítani még egyszer 
a magyar népet! Mert öz
vegyek, árvák és mindany- 
nyian a nélkülözők, erősen 
érzik, hogy van szív, van 
testvériség a magyarokban, 
csak azok kegyetlenek, akik 
romlásunkra tö rnek !

Budapest, július 29.
T o lv a j vo n ja  k é r 

d ő re  a c s ő s z t! Furcsa 
világ bizony az, mikora kukori
cásban a tolvaj támad neki a 
csősznek, hogy mer ott járkálni. 
Szakasztott ilyen világ van ma 
már a politikában is. A vörös 
rémuralom támaszai vonják 
kérdőre a nemzeti ellenforrada
lom vezetőit, hogy kik hívták 
be a románokat. A fölforgató 
urak annyira fö lü l érzik már 
magukat, hogy vádlottakból 
vádlókká válnak s tolvajlétükre 
a csősz szerepét akarják ját
szani. Hogy kik hívták be az 
oláhokat? Sohase jöttek volna 
az oláhok Pestre, ha nekik

nem támadnak a vörösök a Tiszánál. Tehát, ha akarják tudni, 
az oláhokat is a vörösök hívták be. S  hogy kik tartották a; 
oláhokat vissza, azt is tud/uk. A kommunisták és barátaik 
akik ellenségei voltak a keresztény kormányzatnak. Hiábi 
akar/ák hát a volt és jelenlegi kommunista urak bűneikről 
elterelni a figyelmet. Ha merészségük annyira meg is nőtt, 
hogy szertelenségükben már a keresztény ellenforradalmároka, 
akarják vád alá helyezni, azért az ország magyar népi 
rlég erővel  ̂ rendelkezik, hogy orron üsse őket s minden újabl 

’ föltörtetésüket erélyesen visszautasítsa. A z ártatlan magyarok 
vére nyomot hagyott bűnös kezeiken. A vért nem lehet le
mosni köpködéssel. Mindenért, ami 1918 október 30. után 
történt, a szabadkőművesség és a pórázukon járó szociál
demokrácia viseli a felelősséget: a forradalomért, az ország 
megcsonkításáért, a vörös rablógyilkosságokért, az oláh-cseh- 
jugoszláv betörésért és a drágaságért is !

• . J ,arc!.ok  a b a n k o k n a k . A z összes liberális 
újságok örömujjongással írnak két eseményről. Héjjas Ivánt 
letartóztatták. Ez az egyik. Vázsonyi széles mosolya átragadt 
az egész liberális világra. Pedig korai még az örömük. 
He/jas Iván ellen el kellett járni, mert engedély nélkül tobor-
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zott, de — ne felejtsék a libe
rális-szociáldemokrata urak — 
hazafias lelkesedés vezette ak
kor is Héjjast. A másik ese
mény, amiről ujjongva ír az 
egész keresztény ellenes sajtó, 
hogy a kormány megvonta a 
Futurától az állami gabona
bevásárlásra való megbízást.
Értjük, miért örülnek neki. A zt 
mondják, hogy a bankok akar
nak vásárolni s e célra több 
milliárd ''orona forgótőkét kér
nek az államtól. Nem érihető-e 
tehát a merkantilista urak öröme 
Sándor Páltól egész a falusi 
Mózsi bácsiig, mikor a Futura 
helyébe Strasser és Königék 
kerülnek az egész vonalon.
Persze azt hiszik, hogy már 
vége a keresztény világnak a 
gazdasági téren is. Ezért teme
tik a  Futárát a liberális lapok.
Fölhozzák ellene, hogy drágí
tott. Épp az ellenkezője az igaz.
A Futura vásárolt a legolcsób
ban a múlt évben az állam
nak. S nem vesznek észre vala
mit olvasóink ?! Mikor a pénz
ügyminiszter jó kamatra száz 
milliót adott a Hangyának, 
mely kétezer falut lát el, való
sággal forrongtak és rassaiztak a liberális újságok. S most, 
hogy a nagybankok milliárdokat követelnek a pénzügy
minisztertől, ezt egész természetesnek találják. No de talán 
korai lesz ez az örömük is !

M I HÍR. A  .
POLITIK ÁBAN f

Kállay Tibor pénzügyminiszter a kisgazdapártban ismer
tette adózási programmját. Az államháztartás rendezése csak 
a kiadások csökkentésével és az állami folyó bevételek növe
lésével valósítható meg. A kiadások csökkentése úgy érhető 
el, ha a közvéleményt áthatja annak a tudata, hogy a köz
vagyonnak takarékoskodni kell. Az állami bevételek növelése 
pedig csak az adózás rendezése útján remélhető. Ezért az 
egyenes adózást ki kell építeni, igazságossá és megfelelővé 
tenni. A jelenleg fennálló sokféle adóztatás helyett a pénz
ügyminiszter vissza kíván térni a békebeli négy adóhoz és 
pedig a föld-, a ház-, a kereseti és a társulati adóhoz.

A jövedelmi adót
jelenlegi szerkezetében óhajtja megtartani, de megfelelő vál
toztatásokat eszközöl. A létminimumot ugyanis a mai viszo
nyoknak megfelelően ötvenezer koronában állapítja meg és 
ezzel kapcsolatban megváltoztatja az adókulcs skáláját, amely 
jelenleg két millió korona jövedelemnél áll meg, de húsz millió 
korona évi jövedelemig fog felmenni. Végül rendezi a köz
ségi adóztatást is. Az egyenesadó-rendszer kiépítése ezzel 
nyert befejezést.

A földadó *
a kataszteri jövedelem alapján annak húsz százalékában ven 
megállapítva. Ezt 1920-ban felemelték a tízszeresére és még 
ma is ez szerepel. Tekintettel arra, hogy a bérleteket a leg
utóbbi időben kizárólag gabonában kötötték meg és

a búza mint értékmérő szerepelt,
most ezen az alapon kívánja az adóztatást végrehajtani. Ha 
a békebeli idők gabonaárait nézzük, az átlagban húsz korona 
volt. Ezen átlagszámítás alapján kapunk egy kulcsot, amely

Jelenet a nürnbergi mezőgazdasági kiállításról.
Felsősziléziai földmívesek és bányászok ősi viseletűkben jöttek el szemügyre venni a 

látnivalóit.
kiállítás

azt jelenti, hogy minden adó-korona egy kilogramm búzá
nak felel meg. Nz adó mérvét olyan tárgyban kell ugyanis 
kifejezni, amely mindig megkapható, ha a földet bérbeadják.

A házkataszter további vezetését megszüntetik és egy
szerűsítik , . . ,a házado
kivetését. Ezentúl nem a lakószobák száma szerint vetik ki 
az adót, hanem a bérértéket veszik alapul.

A kereseti adót
a jelenlegi magas kulcsokról leszállítják és maximálisan öt-tíz 
százalék között állapítják meg.

A társulati adónak
egységes kulcsa tizenhat—harminc százalékig fog terjedni és 
a valóságos jövedelem megadóztatására törekszenek. A társu
lati adózásba bevonják a betéti és közkereseti társaságokat is.

A pénzügyminiszter kijelentette még, hogy
a háborús vagyonok megadóztatásáról

most készül a törvényjavaslat és ezt szigorúan végre fogják 
hajtani. fy

Nl adójavaslatokat a pénzügyminiszter megküldötte a 
gazdasági érdekeltségeknek és azok véleményének meghall
gatása után beterjeszti a nemzetgyűlésen. A Ház méga nyári 
szünet előtt napirendre tűzi az adójavaslatokat.

Térfi Béla közélelmezési miniszter beterjesztette
a jövő évi gabonaellátásról

szóló rendeletet. A z egész ország szükséglete búzában és 
rozsban tizenhét és fé l millió métermázsa vetőmaggal együtt. 
A mostani termési évben húsz millió métermázsára lehet szá
mítani. Kivitelről csak abban az esetben lehet szó, ha az 
ország szükségletét fedezték.

Az ellátatlanok kategóriájából most kivették az ipari 
munkásokat. A munkásnak ezután a munkaadó adja meg 
azt, amit eddig az állam adott meg, mert a kormány nézete 
szerint az ipar ezt a terhet elbírja. A z önhibájukon kívül 
kereset nélkül maradt egyének hatósági ellátásának igazsá
gos megállapítását bizottságok fogják végezni, amelynek 
döntése ellen az illetőnek panaszjoga lesz. A tízszázalékos 
őrlési adót az állam kapja meg és térítési árat ad érte, amely 
a mindenkori búzaárnak bizonyos százaléka lesz.
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A nemzetgyűlés
folytatta a felhatalmázi törvényjavaslat tárgyalását. Pintér 
László beszédjében hangsúlyozta, hogy a drágaságnak egyik 
oka a bankok uralma. Törvényt kell hozni arra, hogy amelyik 
bank hazafiatlan működést fejt ki, az az államhatalom által 
megszüntethető legyen. A szociálisták a drágaság megszün
tetésére az ármaximálást és a rekvirálást ajánlják. Egyoldalú 
rekvirálással és ármaximálással ezt a kérdést megoldani nem 
lehet. Szabó József képviselő rámutatott arra, hogy a szociá- 
lista képviselők közül nagyrészt személy szerint és egyénileg 
érdekelve vannak a kommunizmus felidézésében és tovább
vezetésében. Heinrich Ferenc szerint a leromlott valuta okozza 
a drágaságot. Szabó Sándor az egyoldalú sajtótámadásokkal 
szemben a nemzetgyűlésen megvédte a földmíveseket. Vass 
József népjóléti miniszter kijelentette, hogy a rokkantak hát
ralékos aktáit most intézik el. Széchenyi Viktor gróf a föld- 
mívesiskolák fejlesztését követelte. A kisgazdapárt kívánja
a fö ld m u n k ások  aggk ori és  rok k an tság  idejére  v a ló  

b iztosítását.
Forgács Miklós a falusi kultúra érdekében emelt szót. Patacsi 
Dénes azt hangsúlyozta, hogy a drágaság egyik oka a szociál
demokrata munkásság, mert a termelést nem igyekszik fokozni. 
De az uradalmak is kezdjék meg a többtermelést. Igen fon
tos, hogy a kizsákmányolok kiszipolyozó munkájának a 
meggátlasára •

tám ogassu k  a szövetk ezetek et,
amelyek közvetlenül juttatják az árút a fogyasztókhoz. Wolff 
Károly nagyszabású beszédjében különösen a súlyos gazda
sági helyzetünkkel foglalkozott és ostorozta a tőzsdét, amely 
ma közönséges játékbarlanggá vált. Ezért szükséges

a tő zsd e  reform ja.
Wolff a kisgazdapárt zajos helyeslése közepette mutatott rá, 
hogy szociáldemokrácia és a kommunizmus között csak a 
módszer kérdésében van különbség, de a végcél ugyanaz: 
a polgári társadalom rombadöntése és a magántulajdon meg
semmisítése.

Magyar bika.
Ía S K  b‘i,ák remek PéI?ál,yát mlltatl'a be képünk. A hatalmas testtömeg, erős csontok báto 
tekmfet es erélyes magatartasa szembeötlőn elárulják azt a szívósságot és munkaképességet meí 

ennek a fajtanak, állattenyésztésünk egyik büszkeségének, jellege. k ’

MEZŐGAZDASÁG
A r o k o n te n y é s z té s . Irta: Schandl /ózsef dr.

Évszázados, sőt évezredes tapasztalat, hogy a közeli 
rokonok utódai rendszerint gyenge szervezettel jönnek a 
világra s ebből kifolyólag a legkülönbözőbb betegségekre 
hajlamosak. így különösen a rokonok párosításából szár
mazó kutyakölykökön, malacokon tették ama megfigyelést, 
hogy kisebb születési súllyal, esetleg süketséggel, vakság
gal születnek, többnyire csökkent az újszülöttek életereje, 
miért is gyengén táplálkoznak, sőt minden különösebb beteg
ség jelei nélkül napról-napra sorvadva elpusztulnak. Ugyan
csak e kis állatoknál és a nagyobbnál is tapasztaltak azt, 
hogy rokontenyésztés sok ivadékánál a csontozat elvékonyo
dik és szivacsos, képlékeny összeállásuvá lesz, a szalagok 
és inak szívósságukból engednek, a bőr vékony, finom, 
rugalmasság nélküli lesz, a szőrök elvékonyodnak s meg
ritkulnak. Éltünik a bőrből sokszor a festanyag és élénk
ségéből veszít a szint a mongolica turókariniaja hússzinű 
marad, a magyar marha füléből eltűnnek" a sötét pamacs
szőrök, a pirostarkák zsemlyetarkává lesznek. Legnagyobb 
zavarok azonban a nemi élet körül észlelhetők: a hímeknél 
csökken a nemzési ösztön, nőstények pedig gyakran meddők 
maradnak, esetleg elvetélnek, vagy igen kevés utódot hoznak 
a világra.

Ilyen tapasztalatok után a legtöbb állattenyésztőben 
ama meggyőződés él, hogy a rokontenyésztés csak fiaskó
val végződhetik s e tenyésztési rendszer még nagy gonddal 
kitenyésztett anyagot is romlásba vihet. Ez az oka annak, 
hogy az apaállatvizsgáló bizottságok se engedik, hogy egy 
községben bizonyos bika 3 és bizonyos kan 2 évnél tovább 
tenyésztésre használtassák, mert különben ezek a hímállatok 
esetleg nőivarú utódaikkal párosíttatnának s így «vérfertőző» 
rokontenyésztés állana elő.

Ezzel szemben a legkiválóbb angol fajták és német 
tájfajták eredetén tanulmányozó búvárok a példák hosszú 

sorozatát tárták fel annak iga
zolására, hogy az angol ne
mes fajták és a legértékesebb 
német tájfajták kialakításában 
szerepet vivő legkiválóbb egye- 
dek rokontenyésztés szülöttei 
s talán ennek tulajdonítható e 
fajták nagy vérszilárdsága és 
egyöntetűsége.

E látszólagos ellentmon
dás megfejtése a következő: 
Az egymással párosított roko
nok nemcsak kedvező, értékes 
tulajdonságaikat (gyorsaság, bő 
tejelés, finom gyapjú, szapo- 
raság stb.), hanem híven örö
kítik kedvezőtlen tulajdonsá
gaikat (a szervezet gyengesége, 
betegségekre hajlam való stb.) 
is. Míg nem-rokonok párosí
tása esetén a különböző vér 
egymással keveredve talán a 
szülők egynémely gyengeségét 
az utódban ellensúlyozza (be
tegségre való hajlamot a másik 
szülő szervezetének ellenálló
képessége), addig a hasonló 
elődöktől származó rokonoknál 
erre kevés a remény.

A rokontenyésztés sikeré
nek feltételei tehát a kővet
kezők : A tenyésztő a párosí
tandó állatokat a legszigorúb
ban vizsgálja meg. Állapítsa 
rreg a párosítandó egyedeknek
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törzskönyvi lapjairól, hogy őseikben nem merült e fel némi 
gyanujele ama kedvezőtlen tuladonságoknak, melyeket e 
cikk elején felsoroltam. Állapítsa meg, hogy a párosítandó 
egyedek nem birnak-e közös hibával, gyengeséggel vágy- 
ilyenre való hajlammal.

Minthogy az ide szükséges éleslátásnak és tudásnak 
nem minden tenyésztő van birtokában, érthető, hogy a 
rokontenyészlés csak kiváló állatismerők kezében lesz gyü
mölcsöző eszköz.

A z istá lló trá g y a  h e ly e s  k e z e lé se .
Neaberger Ferenc dr.

A «Vasárnap» ezidei 12-ik számában leírtam, hogy milyen 
legyen a kisgazda trágyatelepe. Már ott jeleztem, hogy az 
okszerű trágyatelepnek csak akkor van értelme, ha e telepen a 
trágyát helyesen, célszerűen, azaz úgy kezeljük, hogy a benne 
foglalt növényi tápanyagokból lehetőleg semmit sem veszítsen. 
A trágya helyes kezelése már az istállóban kell, hogy kez
dődjék, s tart mindaddig, míg a föld alá nem kerül.

Az istállóból lehetőleg mindennap hordjuk ki a trágyát 
a telepre, mert ha a trágya hosszabb ideig az állatok alatt 
marad, már az istállóban megkezdődik a trágya értékes 
anyagainak bomlása. Mindenki tapasztalhatja ezt oly lóistál
lóban, hol hosszabb ideig hagyják a trágyát a lovak alatt. 
Szúrós, könnyfakasztó szag tölti be az istállót, mi nem más, 
mint a trágya nitrogéntartalmú vegyületeiből felbomlás útján 
keletkezett ammónia szaga. Kivételnek ezen általános szabály 
alól, hogy a trágyát mindennap hordjuk ki, csak az esetben 
van helye, ha az állatok az istállóban szabadon járnak s így 
a trágyát folyton tiporják.

A telepre kihordott trágyát ott egyenletesen el kell terí
teni, mert ha a trágya felülete dimbes-dombos, a szél köny- 
nyen átjárja s kiszárítja azt, mi megint növényi tápanyag
veszteséggel jár. A felületnagyobbodás folytán a nap táp 
anyagbontó s szárító hatása is fokozódik.

A telepen a trágyát főleg a nyári meleg időben lehe
tőleg mindennap öntöznünk s tipornunk kell. Az öntözést 
könnyen végezhetjük olyan telepen, hol a trágyalé-gödör 
fecskendővel van felszerelve; tipratás céljából pedig leg
jobb, ha a trágyatelep egyúttal kifutóként szolgál az álla
toknak s ennek megfelelőleg korláttal van körülvéve.

Miért kell a trágyát öntöznünk és tipratnunk ? A trá
gyában mindig megtalálhatók az úgynevezett nitrifikáló bak
tériumok. Ezek apró, csak erős nagyítással látható szerveze
tek, melyek a trágyában jelenlévő nitrogént tartalmazó vegyü- 
leteket (fehérjék, húgyanyag stb.) felbontják ammóniává, 
esetleg átalakítják salétromsavas vegyületekké. Az ammónia 
a levegőbe párolog el, a salétromsavas vegyületeket pedig a 
trágya nem tudja lekötni, az esővíz kimossa belőle s így a 
trágya épen a legértékesebb növényi tápanyagban, a nitro
génben, megfogyatkozik. E baktériumok azonban káros mun
kájukat a trágyában csak az esetben folytathatják, ha kellő 
mennyiségű levegő, illetve ennek egyik alkatrésze oxigén áll 
rendelkezésükre; levegő nélkül a nitrifikáló baktériumok 
meg nem élnek, elpusztulnak. Ezért kell a trágyát öntözni 
és tipratni. A tipratással a levegőt, a baktériumok éltető 
elemét, a trágyából kiszorítjuk; az öntözéssel a még meg
maradó hézagokat trágyalével töltjük meg, mi ugyanazon 
hatással van. Nem kell az öntözésre épenséggel trágyalét 
használnunk, mert fentiek alapján ugyanazt az eredményt 
elérjük tiszta vízzel is.

A szántóra kihordott trágyát azonnal teregessük el s 
minél előbb szántsuk alá. Kupacokban sohasem maradjon 
a trágva hosszabb ideig, meit az eső kilúgozza a tápanyago
kat a kupacokból s mire a trágyát elteregetjük, sokszor nem 
más az már, mint értéktelen szalma, a kupacok helyén 
pedig bujafoltok keletkeznek, melyek évekig láthatók.

Sokszor előfordul, hogy a trágyát már ki kell hor
dani, de a gazdának nincs üres szántója. Ilyenkor rendesen 
a trágyázandó tábla szélén nagy kupacokban rakják k  a 
trágyát. Ez így, minden további nélkül, nem helyes eljárás. 
Legjobb ilyen kényszeresetben, ha a trágyát földdel réte-

gezve rakjuk le, végül pedig az egész kupacot teljesen 
beföldeljük. Ez eljárással a trágya értékéből mitsem veszít

Mai időben, midőn műtrágyát csak nehezen vagy egy
általán nem lehet kapni, nincs befektetés, mely jobban kifi
zetné magát, mint egy okszerű trágyatelep megépíttetése, 
nincs munka, mely hamarább meghozná gyümölcsét, mint 
a trágya észszerű kezelése.

. A szántás szabályai. Nedves talajt szántani nem szabad, mert 
a kormánylemez vagy az igás állat talpa által összenyomott hant 
kiszáradás után kőkemény marad. (Kivételt képez az őszi mély
szántás ; ez végezhető nedves talajon is, mert a tél fagya szét- 
omlasztja a legkeményebb rögöt is.) Fontos az is, hogy minden 
eke egyenlő mély és egyenlő szélességű barázdákat hasítson és 
szántatlanul egy tenyérnyi sáv se maradjon. A munka annál töké
letesebb és az igaerőre nézve annál könnyebb, minél élesebb a 
földhasábot függélyesen elmetsző csoroszlya és a hasábot vízszin
tesen leszelö ekevas.

Vetésváltás. Az okszerű gazdálkodás egyik törvénye az, hogy 
egyazon területre egymás után ne vessünk ugyanazon növényt, 
hanem a növényeket bizonyos meghatározott sorrendben változ
tassuk. Ugyanis minden növényt csak bizonyos élősdiek támadnak 
meg s ha ugyanazon talajra más növény kerül, emennek már a 
káros rovarok és gombák ártalmára nem lesznek. A talaj tápsó- 
készletéből is egyes növények az egyik, más növények más sókat 
vonnak ki inkább, tehát vetésváltás esetén nem egyoldalúan lesz 
a talaj kihasználva. Végűi a növények egy részénél (gabonafélék) 
a gyomirtó és porhanyító talajmívelési munkák (kapálás) elmarad
nak, miért is alattuk tömődött, gyomos marad a föld. Indokolt 
tehát, hogy a talajrontó növényeket sorrendben talajjavító kapások 
vagy takarmánynövények kövessék.

A szőlő fakórothadása.



A tenyészbika igázása. A jászolhoz nyűgözött vagy csak szűk 
korlátok közt élő, talán egyébként jól táplált bika_ elnehezül, 
hátsó végtagjai elgyengülnek s így nem tud hágni, sót elhizott- 
sága miatt a hágási kedve is csökken. A külső formák, így a sza
lagok és inak ellazulása miatt, romlanak: hajlott lesz a hát, puha 
lesz a csűd stb. Végül a sötét istállóba zárt bika elvadul. Mind
ezen okokból nálunk a bikákat 2—4 évig szekták csak tenyésztés
ben tartani. Külföldön 12—15 éves bikák se tartoznak a ritkaságok 
közé Az említett káros következményeknek jó ellenszere a bikák 
igázása. Az igába fogott bikának é'etertje megmarad: az izmok, 
a végtagok megacélosodnak, a formák jelentékenyen javulnak; a 
szelídség és kormányozhatóság még késő vénségükre is megmarad. 
A "betanítás* fiatal korban és orrkarika alkalmazásával nem nehéz. 
Kettős magyar járomban egy nyugodt, erős ökör oldalán a leg
több bika hamarosan belétörődik az igába. Később pedig már 
egymagában (kumetes járomban) is tehet a betanított bika szolgá
latot. Az alpesi nép itt-ott nyergeli a bikát és így biztosít neki 
elegendő mozgási alkalmat.

Kép a hajduszoboszlói ipartestület harmincéves fennállásának megünnepléséről.
A képen helyet foglalnak az ipartestület vezetőségének legelső és mostani tagjai. 

(Beküldte: Petrány Pál fényképész.)

Vándorméhes. Ha a méhes közelében nincs elegendő akácfa 
vagy tarló, repce, baltacím, bükköny stb., akkor szokás a kasokat 
tengelyre szerelt méhesbe helyezni s olyan helyekre vándorolni 
velük, hol az említett virágzó növényeket közelben és bőven talál
ják a méhek. A vándorlás lehetőleg mindig éjjel eszközöltessék. 
Megelőzőleg a mézes lépek kiszedendők s néhány üres lép vízzel 
töltendő meg.

A szőlő fakórothadása. (Képpel.) A szőlőnek több száz vesze
delmes élősködője közt a legveszedelmesebbek egyike egy penész
gomba (Coniothyrium diplodiella) okozta «fakórothadás». Nedves, 
meleg időjárásban, de különösen jégverés után a földhöz legközelebb 
csüngő fürtök bogyóin sajátszerű csíkolat jelentkezik. A bogyónak 
tövén kiüt egy kerek sárgás-fakó, azután namvaszöld, végre piros 
csík. Pár nap múlva sárgásszürke színű lesz az egész bogyó, 
majd — nedves időjárásban a beteg bogyó szétfolyik és elrothad, 
száraz időjárás közbejöttével pedig összeaszasodik, ripacsossá lesz, 
felületén sok apró penészszemölcs jelenik meg és végül egyenletes 
hamuszint vesz fel. Hogy az ilyen szőlőből alig préselhető bor, 
azt könnyű belátni. Sőt az a kevés is, mely a fakórothadásos für
tökből kicsurog, igen savanyú és könnyen romló bort ad. A beteg
ség természetét illetékes szakbúvárok már ismerik és ajánlanak 
ellene hatásos védekezési eljárást is. Eszerint: a) a fürtök fölött 
a lombozatot lehetőleg ritkítsuk meg, mert az árnyékos, nedves 
fürtökön él a penész legszívesebben; b) nyárderekától kezdve 
több ízben permetezzünk 2—3 százalékos bordói lével; c) minden 
permetezés után, de különösen jégverés után azonnal porozzuk 
be rezkénporral a szőlőfűrtöket, mert a felrepedezett bogyókat 
tamadja meg legszívesebben e penész és ezekről hihetetlen gyor
sasaggal nyomul át a szomszédos, esetleg épen maradt fürtökre is.

► TANÁCSADÓ*
Kérdés. Tizenhét év óta elhunyt szüleim után öcsém két hold 

földet örökölt, melyet az ő beleegyezésével én használok, én fizet
tem adóját, yagyonváltságát. Eladhatja-e az én beleegyezésem 
nélkül ? (S. V.) —  Felelet. Igen, mert ennek haszonélvezetét csak 
addig engedte át, míg ő haza nem jön.

Kérdés. Almafáim teljesen egészségesek, de a termés valami 
féreg következtében lehull, mivel védekezhetem ellene? (Turkevei 
előfizető.) —  Felelet. A levelében közöltekből a baj meg nem 
állapítható, tessék a férges almából egy vagy két példányt a M. 
kir. Rovartani Intézethez (Budapest, II., Kitaibel Pál-u. 3.) bekül
deni, ahonnan készséggel adnak útmutatást a védekezési eljárások 
tekintetében.

Kérdés. Fükaszálőgép hol szerezhető be? (R. Oy.) — Fele
let. Fűkaszálógépek beszerezhetők a Magyar Mezőgazdák Szövet

kezeténél (Budapest, V., Alkot- 
mány-u. 29.). Darabonkénti áruk 
25—30.000 korona. Tessék a ne
vezett szövetkezettől árajánlatot 
kérni.

Kérdés. 1. Anya-és Csecsemő- 
védő Egyesület sorsjegyeim nyer
tek-e? 2. Milyen fényképészeti 
folyóiratok vannak? (A. /., Föl
deák.) — Felelet. 1. Nem nyertek. 
2. «Fotóművészeti Hírek* elő
fizetési ára egy évre 150 korona. 
A szerkesztőség Egyetem utca 2. 
szám alatt van. Magas színvonalú 
lap a «Magyar Fotográfián. Ennek 
szerkesztősége Gróf Zichy Jenő- 
utca 4. szám alatt van.

Kérdés. 1. Van-e kisgyermek 
által kezelhető játékrepülőgép ? 
2. 4 / 4  nagyságú fényképezölemez 
hol kapható? 3. A legdrágább 
és legolcsóbb kerékpár mennyibe 
kerül ? 4. Ú j és használt 3-as 
futball külső gum m i mennyibe 
kerül? 5. A a Vasárnapi) !. év
folyamának 1. száma kapható e? 
(F. Csongrád.) — Felelet. 
1. Van. Érdeklődjék Kertész Tó
dor játékkereskedőnél (Budapest, 
Szervita-tér 2.) 12 drb lemez 130 
korona beküldése mellett Hat- 
schek és Farkas cégnél (Buda
pest, Károly-körút 26.) megrendel
hető. 3. A kerékpár ára 18.000— 
40.000 korona között váltakozik.

4. Új hármas külső gummi 850 korona, a használt gummi ára, 
annak állapota szerint 100-600 korona. 5. Sajnos, már elfogyott.

Kérdés. A “Sárga csikón cimii színdarab kapható-e? (F. J. 
férfiszabó, Turkevc.) — Felelet. Teljesen elfogyott, nem kapható.

Olvasóinkhoz!
Felkérjük azokat az előfizetőinket, kiknek előfizetése 

jú liu s  31-én lejárt, hogy előfizetésüket a csatolt befizetési 
lapon megújítani szíveskedjenek, nehogy az előfizetési díj 
hiánya miatt a lap küldésében fennakadás álljon be.

Aki szivén viseli a kisgazda-, földmíves- és kisiparos 
társadalom érdekeit,

aki a vasárnapját kellemessé, hasznossá és tanulságossá 
akarja tenni, az előfizet a „ V a s á rn a p ira .

A „Vasárnap** legkésőbb vasárnap reggelig a leg
messzebb eső tanyára is megérkezik.

Előfizetési d ija k :
n e g y e d é v r e ........................................ 50 K
f é l é v r e ..................................................95 K
egész é v r e .......................................180 K

Mutatványszámot ingyen küld a
„ V a s á r n a p * *  k i a d ó h i v a t a l a
Budapest, IV., Múzeum-kőrút 1. sz. V. em-
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V A S Á R N A P T Ó L
V A S Á R N A P I G

Gyászünnepély Ferry altábornagy és vértanú-társainak 
emlékére. A gyászos emlékű kommün harmadik évforduló
ján, július 21-én, az ellenforradalom vértanúhalált halt hő
seinek, Ferry Oszkár csendőraltábornagynak, Borchy Nándor 
és Menkina János csendőralezredeseknek lelkiüdvéért gyász
istentisztelet volta Krisztina-téri plébániatemplomban. A gyász
misén résztvettek az ellenforradalom szereplői, a vértanúk 
családtagjai és tisztelői, a csendőrtörzstisztek és a csendőrtiszti 
tanfolyam hallgatói.

Ismét foglyok érkeztek Oroszországból. Az oroszországi 
tuszszállitmány kórházvonata július 16-án érkezett Hegyes
halomra. A zászlódíszbe öltözött pályaudvaron a hazatérőket a 
kormányzó és a honvédelmi miniszter képviseletében Kjrchner 
Sándor nyugalmazott ezredes, a honvédelmi minisztérium 
hadifogoly-osztályának vezetője, a kormány nevében pedig 
Csatáry alispán üdvözölték. A hazatérők nevében mint leg
idősebb Szenderszky alezredes köszönte meg a lelkes fogad
tatást. A szállítmánnyal együtt érkezett huszonhárom főnyi 
legénység és néhány asszony is. Az ünnepély a hazatérők bősé
ges megvendégelésével fejeződött be. A hazatérőknek Magyar- 
óvári, Győrben és Pápán is meleg fogadtatásban volt részük. 
A pályaudvarok mindenütt zászlódíszt öltöttek.

Törvényhozási úton rendezik a jegyzők, a vármegyei alkal
mazottak és a városi tisztviselők fizetését. A nemzetgyűlésen 
szétosztották Rakovszky Iván dr. belügyminiszter törvényjavaslatát, 
a községi és körjegyzők, valamint a segédjegyzők illetménveinek 
szabályozásáról szóló törvényjavaslat módosítását. E törvény 
értelmében a jegyzőknek a község által természetben adott laká
son, esetleg lakásrészen felül, valamint a segédjegyzőknek is: fize
tésre van igényük. A jegyzők az állami rendszerű IX., illetve VIII. 
fizetési osztályban megállapított 2600 koronától 4400 koronáig 
terjedő, a segédjegyzők a XI., illetve X. fizetési osztályban meg
állapított 1400 koronától 2400 koronáig terjedő tőrzsfizetést és a 
természetbeni illetményeket kapják. A jegyzők kilencévi, a segéd
jegyzők kétévi szolgálati idő után a magasabb fizetési osztályba 
lépnek elő. Az egyes fizetési osztályokból magasabb fizetési foko
zatokba való előlépés három évenkint történik.

Halálozás. Meskó László dr. nyugalmazott igazságügyi 
államtitkár, Szabolcs vármegye volt főispánja, Nyíregyháza 
és Békés városok volt országgyűlési képviselője a napokban 
Budapesten elhunyt. A boldogult tetemeit Nyíregyházára 
szállítják és az ottani családi sírboltban helyezik örök nyuga
lomra. Meskó Elek kincstári főtanácsos, a nyíregyházai taka
rékpénztár vezérigazgatója és Meskó Pál gazdasági főtaná
csos, a Vasárnap főszerkesztője, a Hangya ügyvezető igaz
gatója, testvérbátyjukat gyászolják az elhunytban.

Illetéket rónak a budapesti letelepülőkre. A főváros illetőségi 
ügyosztálya javaslatot készített, mely szerint valamennyi Budapesten 
letelepedni szándékozó magyar állampolgár és külföldi honos 
úgynevezett letelepülési illetéket kell, hogy fizessen. A magyar 
állampolgárok egyszersmindenkorra kétszáz, a külföldi honosok 
pedig kétezer korona illetéket fizetnek. A főváros ezenkívül fenn
tartja magának az állandó lakhatás megadásának jogát; letelepe
dési engedelem nélkül sem a fővárosban, sem más városban vagy 
községben állandó lakást senkisem igényelhet. A javaslat szerint 
nem fog kapni állandó lakást, illetve letelepedési engedélyt az, aki 
gazdasági vagy politikai szempontból megbízhatatlan és kifogás 
alá esik. A javaslat különösen a fővárosba özönlő árdrágítók és 
csempészek ellen akarja megvédeni Budapestet.

Földet kapott két egyeki hős katona. Az elmúlt vasár
nap iktatták be Egyek község két vitézét, vitéz Orbán Sándor 
és vitéz Hegyi András tiszthelyetteseket az egri káptalan által 
adományozott 30 holdas vitézi telekbe. Az ünnepségen a 
kormányzó képviseletében vitéz Nagy Pál tábornok, a vitézi 
szék hajduvármegyei kapitánya; Hajdú vármegye képviseleté
ben mezőtelegdi Miskolczy Lajos főispán és Pákozdy Sándor 
alispán jelentek meg. Az ünnepséggel kapcsolatos képviselő- 
testületi díszközgyűlésen a tábornok bemutatta a községnek 
a birtokbahelyezett két vitézt és röviden elmondta azok 
végzett hőstetteit. A díszközgyűlés hódoló táviratot intézett 
a vitézi avatás alkalmából Horthy Miklós kormányzóhoz, 
a vitézi szék főkapitányához. Az ünnepséget áldomás követte.

Sándor János, volt belügyminiszter.

Sándor János halála. Sándor János, a Tisza-kormány volt 
belügyminisztere vasárnap délután hatvankét éves korában a Vörös- 
kereszt budai kórházában meghalt. Sándor János ősi székely család
ból származott. Először katonai pályára készült, majd jogot végzett 
és közigazgatási szolgálatába állott Több erdéíyi vármegyének- volt 
főispánja, majd Tisza István első kormányában belügyi államtitkár 
lett. Több ízben tagja volt a nemzetgyűlésnek, 1913 bán belügymi
niszter lett és ezt az állását megtartotta a Tisza-kormány felmentéséig. 
Azután visszavonult a közélet teréről és mezőkaposi birtokán gazdál
kodott. Szerdán délután temették. Holttestét hazaszállítják Erdélybe.

Magyar felkelők menekülésre kényszerítették Karácsfa 
megszállóit. Az elmúlt csütörtökön az osztrákok jelentést 
adtak ki, amely szerint a megszállott Karácsfa községbe 
magyar fölkelők törtek be, akik elől kénytelenek voltak meg
hátrálni. Midőn a magyar kormány erről az esetről tudo
mást szerzett, azonnal intézkedett, hogy a mozgalom lesze
reltessék. A fölkelőket Budapestre hozták, ahol kihallgatásuk 
után legnagyobb részüket szabadon engedték. A rendőrség 
szigorú vizsgálatot rendelt el annak felderítésére, hogy kik 
voltak a felkelés szervezői. Több egyént hallgattak ki, akik
nek vallomása alapján letartóztatásba helyezték Héjjas Ivánt, 
Bónis pátert, Juhász Lajos magántisztviselőt, Osváth Zoltán 
egyetemi hallgatót, Mészáros Gyula egyetemi magántanárt, 
Ballá Ferenc gyógyszerészt és Fodor Lajos banktisztviselőt. 
Valamennyiüket átkisérték az ügyészségre s jogtalan tobor
zás miatt indult meg ellenük az eljárás. A felkelésnek az 
volt a célja, hogy a nyugatmagyarországi megszállott terü
letet, ha Ausztriában kitör a proletárdiktatúra, visszaszerezzék. 

Kiutasították Belgrádból a legtekintélyesebb magyarokat.
A szerb fővárosban lakó, vagy az ideiglenesen megtelepedett 
magyarok néhány nap előtt parancsot kaptak, hogy huszon
négy órán belül távozzanak a szerb-horvát-szlovén állam 
területéről. A kiutasítottak között több gyártulajdonos, mérnök, 
építész, kereskedő és magánhivatalnok van. A tömeges ki
utasítás nagy felháborodást keltett a Belgrádban tartózkodó 
idegenek körében is.



1 922 . jú liu s  30.

Képek a kecskeméti barackvásárról.

Berekesztették a hágai értekezletet. A hágai konferenciát 
berekesztették. A záróüiésen az albizottság jelentéseit és az 
általános jelentést tudomásul vették. Ezután Belgium indít
ványára egyhangúlag határozatot fogadtak el, amely szerint 
a konferencián képviselt kormányoknak azt ajánlják, hogy 
állampolgáraiknak ne legyenek segítségére abban, hogy Orosz
országban oly tulajdonokat szerezzenek meg, amelyeknek 
idegen állampolgárok voltak tulajdonosai és amelyeket 1917 
november után volt tulajdonosaik vagy engedményeseik bele
egyezése nélkül a bolsevikok elkoboztak.

Rathenau gyilkosai elfogatásuk előtt agyonlőtték magukat. 
Majd egyhavi nyomozás után a haltéi rendőrség megtalálta 
Rathenau volt német külügyminiszter gyilkosait Késen fürdő 
mellett a saabehi várban. Mindketten, még mielőtt elfoghatták 
volna őket, agyonlőtték magukat a vártoronyban. Rathenaut jú 
nius 4-én gyilkolták meg. A nyomozás már néhány nap múlva 
megállapította, hogy a gyilkosságot Kern Ervin és Fischer Willi- 
bald huszonhat éves szászországi mérnök követték el. Június 29-én 
az Odera-menti Frankfurt közelében elfogták a huszonnégy éves 
Techowot, aki a gyilkosok autójának soffőrje vo lt Még aznap 
részletes vallomást tett. Több más embert is letartóztattak, akiknek 
a gyilkosságban részük volt. A merénylet terve Stubenreich János 
tizenhét éves diáktól indult ki, akit a rendőrség még mindig 
nyomoz.

Súlyos zendülések a bolsevikok seregében. A bolseviki 
hadseregekben súlyos zendülések törtek ki, különösen Orosz
ország északnyugati részén és Kiew kormányzóságban, ahol 
a vörös gárdisták a leszerelésnek ellenszegülnek, mivel nem 
kapták még meg a bérüket. Középoroszországban is zendülés 
van a hadseregben. Itt egy Petroxv nevű egyszerű katona 
állott a zendülök élére. Home! és Kiew kerületekben a csa
patok megtagadták az engedelmességet a tanácskormánnyal 
szemben és külön kormányt alakítottak.

Egy oeh k a t o n a  a g y o n lő t t e  t á b o r n o k á t ,  m e r t  f ö ls z ó l i t á s á r a  
n em  v á la s z o l t .  Pótlekában a katonai lövöszergyár parancsnokát, 
Rada mérnökkari tábornokot szerencsétlen véletlen folytán agyon
lőtték. A tábornok ugyanis, amidőn a villamosvilágítás fölmondta 
a szolgálatot, a telefonközpontba akart menni Ekkor a barak előtt 
álló őr előirásszerűen rákiáltott a tábornokra, akit nem ism ert: 
«Állj 1 Ki vagy !» A tábornok — miért, miért nem — nem vála
szolt. Az őrszem erre két lövést adott le. A tábornokot, akit has
lövés ért, még az éjszaka folyamán megoperálták, azonban oly 
súlyos sérülést szenvedett, hogy reggelre meghalt.

Pánikot rendeztek, hogy megszökhessenek. A paderboni 
(Ausztria, büntetőbíróság a napokban két megrögzött gonosztevőt 
többévi fegyházbüntetésre ítélt. Az Ítélet kihirdetése után a vádlot
tak egyike ezekkel a szavakkal: •Nesze nektek is valami!a kézi
gránátot dobott a bíróság asztalára. A törvényszék tagjai és a 
hallgatóság ész nélkül kifutottak a teremből. Később aztán kisült, 
hogy a kézigránát, amellyel az elitéltek pánikot akartak előidézni, 
hogy az általános zűrzavarban elmenekülhessenek — fából készült.’ 
A szökés terve azonban a rendőrök éberségén meghiúsult.

Kőszeg mellett visszakapunk bizonyos területet. A nép- 
szövetség tanácsának legutóbbi ülése foglalkozott az osztiák- 
magyar határ kérdésével. Ismertették a határmegállapító 
bizottság javaslatát, amely úgy szól, hogy Pomogy község 
határát, Kőszeg szomszédos községeit és a Szombathely váro
sától keletre húzódó vékony földsávot engedjék át Magyar- 
országnak.

Megalakult a Felső Dunántúli Mezőgazdaság) Kamara.
Az elmúlt vasárnap alakult meg Győrött a vármegyeház 
tanácstermében a Felső Dunántúli Mezőgazdasági Kamara. 
Az alakuláson a földmívelésügyi kormány részéről Koós 
Mihály államtitkár vett részt. Megválasztották a kamara 
elnökségét, választmányát és az országos kamarába küldendő 
rendes és póttagokat. Elnök lett Khuen-Héderváry Károly 
gróf, alelnökök Csikvándy Ernő és Horváth Sándor kis
gazda.

Erdöőri szakvizsga. A földmívelésügyi minisztérium közlése 
szerint az erdőőri és vadőri szakvizsgákat 1922. évi október hó 
16-án és az erre következő napokon Budapesten, Miskolcon, Pécsett 
és Szombathelyen fogják megtartani. Mindazok, akik az erdőőri 
vagy vadőri szakvizsgát letenni óhajtják, az ehhez szükséges enge
dély iránt kellően felszerelt kérvényüket 1922. évi szeptember hó 
30-áig a megnevezett erdőfelügyelőségek közül annál nyújtsák be, 
amelynek székhelyén vizsgát tenni kívánnak. Úgy az erdőőri, mint 
a vadőri szakvizsgákhoz való bocsátásra ez alkalommal kivételesen 
azok is igényt tarthatnak, akiknek gyakorlati szolgálata a három 
évet teljesen nem éri el, ha igazolják azt, hogy a gyakorlati szol
gálatban mutatkozó hiányosság — amely azonban egy évet meg 
nem haladhat — önhibájukon kívül, valamely, a háborúval kap
csolatos és méltánylást érdemlő ok következtében állott elő.

Cukor-razzia. Az Árvizsgáló Bizottság és a főkapitányság 
megkezdte Budapesten a razziát a cukorelrejtö nagy- és kiskeres
kedők és a cukorgyárak ellen. A razzia máris eredménnyel járt. 
A detektívek megállapították, hogy a cukorkészlet számos helyen 
sokkal nagyobb, mint amennyit bejelentettek és már az első 
napon jelentős elrejtett árukészletet koboztak el. Az Árvizsgáló 
Bizottság, amelynek küldöttei szintén résztvesznek a razziákon, 
azonnal megindítja a megtorló eljárást a spekulánsok ellen. 
A razzia mindaddig fog tartani, amíg az összes elrejtett készlete
ket föl nem kutatják.

Miskolcon tizenöt embert mart meg egy veszett kutya.
A miskolci sintértelepről kiszabadult egy megfigyelés alatt 
tartott kutya és rövid idő alatt tizenöt embert és gyermeket 
harapott meg. Diósgyőrött három embert mart véresre egy 
kutya. A megmartakat azonnal felszállították a fővárosi Pasteur- 
intézetbe.

A sztrájkvezér felelős az okozott kárért. Egyik berlini újság 
hírt ad egy érdekes porról, amelyben egy kereskedő, akinek élelmi
szerüzlete a februári vasúti sztrájk miatt négyszáz márka kárt 
szenvedett, a sztrájk vezérét tette felelőssé az okozott kárért. 
A  bíróság kártérítésre kötelezte a sztrájk vezérét.
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A nullásliszt kivitelének szabályozása. A földmívelésügyi 
miniszter rendeletileg szabályozta a nullásliszt kivitelét. A rendelet 
szerint a búzaörlemények közül csakis a mindenkori budapesti 
tőzsdei liszttipusnak megfelelő nullásliszt, illetve búzadara szállít
ható k i vámkülföldre, megfelelő zsákjeggyel és fémzárral ellátva. 
Minden malom, kereskedő, valamint termelő az általa kereskedelmi 
célokra megőrölt búza alapján őrlési adó címen beszolgáltatott 
búzamennyiség minden egyes métermázsája után további rendel
kezésig három métermázsa nullásiiszt kivitelére jogosult. A kiviteli 
illeték fejében jaró búza beszolgáltatása után elnyert kiviteli enge
délyeket a gazdasági év végéig, vagyis 1923. július 31-éig terjedő 
hatállyal adják ki. A pénzügyminiszter rendelete értelmében a 
búzából készfiit nullásliszt és búzadara kivitele alkalmával fize
tendő kiviteli illetéket természetben kell leróni. A kivitelre kerülő 
búza nullásliszt és búzadara minden métermázŐája után teljsúly 
szerint ötvenöt kilogramm búza szolgáltatandó be az állam- 
kincstárnak.

Gazdasági cselédek kitüntetése. A mezőhegyesi állami ura
dalomban négy gazdasági cselédet tüntetett ki a földmívelésügyi 
miniszter a becsületes hűség és szorgalmas munka jutalmazásaként 
elismerő oklevéllel és ötszáz korona pénzjutalommal. Vasárnap 
délután szép ünnepség keretében adták át az elismerő oklevelét a 
négy kitüntetett gazdasági cselédnek, és pedig Kovács Józsefnek, 
idósb Raffay Jánosnak, Fecsor Istvánnak és Kovolyán Bálintnak. 
A nevezettek negyven évet meghaladó hűséges szolgálatot teljesí
tettek. Purgty  Emii, Csanád vármegye főispánja, szép beszédben 
üdvözölte az ünnepeiteket és átadta nekik a földmívelésügyi mi
niszter által adományozott oklevelet és pénzjutalmat.

Életével fizetett a szépségéért. Titokzatos gyilkosság történt 
a napokban a Jugoszláviához csatolt torontálmegyei Uzdtn község
ben. A meggyilkolt egy harminckét éves özvegyasszony, aki messzi 
földre híres volt szépségéről. Szép is volt, özvegy is volt, nem 
csoda, hogy egész udvart tartott maga körül a falu legényeiből. 
Szófia Olga, bár szívesen hallgatta az udvarlásokat, mégis 
csak a legdélcegebbet tüntette ki barátságával és a többiekre 
ügyet sem vetett. Ez keseríthette el az egyik mellőzött legényt 
annyira, hogy egyik este az ablakon keresztül agyonlőtte a szép 
asszonyt. A nyomozást megindították, csak hogy az asszonynak 

4 annyi udvarlója volt, hogy időbe kerül, míg megtalálják közöttük
a tettest.

Egymillió arany fontot hoztak fel a tenger fenekéről. Az
angol admiralitás Racer nevű mentőhajójának újból sikerült egy
millió font értékű aranyat felszínre hozni a Laurentic nevű, 1917- 
ben aknára futott hajóról. A búvárok megfigyelése szerint a hajót 
a tengerfenék homokja úgyszólván teljesen beborította, mivel 
azonban a hajón még mindig több millió font értékű arany van, 
a fáradságos munkálatokat a nyár hátralevő két hónapjában 
folytatják.

Hogyan vezetett egy kutya a gyermekgyilkos anya nyomára.
A gyönki csendőrség érdekes módon jutott egy gyermekgyílkosság 
nyomára. Erdmann János gyönki lakos kutyája a napokban egy 
elvágott nyakú csecsemőhullát vitt a gazdájának, aki az esetről 
jelentést tett a csendőrségen. Kolozsi csendőrtiszthelyettes min
denekelőtt lefogta a kutyát és kikoplaltatta. Mikor azután az állatot 
szabadon eresztette, a kutya a csendőrjárőrt egyenesen odavezette, 
ahonnan a hullát kiásta. A sír egy pincében volt és a csendőr
ség ezen az alapon elfogta a csecsemőgyilkos anyát Kiss-Mester 
Erzsébet személyében, aki be is vallotta, hogy gyermekét ő ölte 
meg, hogy szégyenétől megszabaduljon.

Betörők az ékszer-üzletben. A főváros Erzsébet-körút 50. 
számú házában Fúriák Mihály segédházmester múlt vasárnap dél
után észrevette, hogy a Kleinberger Mór-féle ékszerüzletből füst 
tódul ki. Kisietett az utcára és látta, hogy az ékszerüzlettel szom
szédos özvegy Polgár Sándorné műszerüzletéből több ember ki
futott és elronant. Fúriák lármájára többen, közöttük rendőrök, az 
üzletbe mentek és azt látták, hogy betörés történt. Megállapítást 
nyert, hogy még vasárnap éjszaka álkulccsal kinyitották a betörők 
Polgár Sándorné üzletének ajtóredőnyét, bementek az üzletbe, a 
redőnyt ismét lebocsátották és azután a falat kibontva, bejutottak 
az ékszerüzletbe. Itt a hatvan centiméter széles és nyolcvan centi
méter magas kettős páncélszekrény egyik oldalát autogénkészülék
kel megolvasztották és a szekrényt kinyitották. A rendőrség bláder 
József jómódú korcsmáros személyében elfogta a tettest, aki tel
jesen egyedül követte el a betörést. Két esztendő óta készült reá. 
Drága pénzen eszközöket vásárolt és kísérleteket végzett velük. 
A pénzszekrényben mintegy tíz milliónyi érték volt.

Új házasok — huszonhét gyermekkel. Diósgyőrben, mint írják, 
a napokban egy ötven év körüli cigány esküdött hűséget egy 
ugyanolyan korú cigánynővel. Esküvő után természetesen lakodalmi 
mulatság is volt, amelyen résztvettek az új házasok — gyermekei 
is, számszerint huszonheten. Tizennégy füstös rajkó az újdonsült 
férj részéről, tizenhárom rajkó a menyecske, részéről. A huszonhét 
rajkó két apától és két anyától származik. És pedig az öt legidő
sebb, a férj részéről, a négy legfiatalabb, a most már törvényes, 
feleségétől való, ellenben az öt középső csak úgy <nem igaz úton 
g y ü tt...»  vallotta be a cigány. A menyecske tizenhárom rajkójá
val hasonlóképen áll a helyzet.

— De nem baj — mondotta az asszony — egyformán ruház
zuk valamennyit! . . .

Valóban egyformán — rongyos volt mindahány!
Halálgyűrűt vásárolt. Egy angol, akinek szenvedélye volt a 

régiséggyűjtés, egyik firenzei régiségkereskedőnél több ócska lim
lom között egy gyönyörű szép gyűrűt fedezett fel. Miközben a 
különös alakú gyűrűt az ujján ide-oda forgatta, megsértette magát 
a gyűrűn levő arany-madárka csőrével. Ügyet sem vetett jelen
téktelen sérülésére és megvásárolta a gyűrűt. Nem sokkal az
után rosszul lett, orvost hivatott és az orvos súiyos vérmérgezést 
állapított meg. Ékkor jobban megvizsgálták a gyűrűt és kiderült, 
hogy az egy régi olasz, úgynevezett aha!álgyűrü». A madár csőré
ből veszedelmes méreg szivárog még ma is és csaknem megölte 
az angolt.

Wilson angol tábornagy temetése.
Sir Henry Wilson angol tábornagyot, mint ismeretes, a közel
múltban két ir felkelő agyonlőtte. A tábornagy temetése fényes 

gyászpompával zajlott le Londonban.

Tréfák.
A szembetisztelés.

Fültyös Ferenc Zsiga nemcsak fütyölni tudott szépen, hanem 
sok rosszat elmondott a Mónes Gyuri családjáról. Egyszer aztán 
találkoztak az « Arany lilioma vendéglőben. Mónes Gyuri nem 
szólt semmit, hát kocintottak s azt mondja Zsiga :

— Én tisztelem kíjedet.
— Hát én nem-e te 1 ? . . .
— Én böcsülöm a feleségit es.
— Hát én nem-e te !!?
— Én tisztelem az egész családját, minden hozzátartozóival. . .
— Hát én nem-e t e !!! ? — rivait rá Mónes Gyuri és jól 

pofon teremtette magának és a családjának csendes tisztelőjét.
— Hát ez miért történt G yuri! ? . . .  — kérdezi az elvörösö

dött balképét simogatva Füttyös Ferenc Zsiga.
— Miért ? — Hát azért, mert csak szembe tisztelsz ! . . .  

Iskolában.
Tanár: A legutóbbi órán elmagyaráztam nektek, hogy 

Magyárországon ezidőszerint 6 millió 500.000 liba van. Piros 
István! Ismételd el, hány liba van Magyarországon ?

Pista: 6 millió 499.999.
Tanár: Miért épen ennyi ?
Pista: Mert tegnap egyet megettünk ebédre!
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A kapanyél is elsül.
A bakának elfagyott a lába.
— Hogyan fagyhatott el a lába, — kérdezi az orvos — hiszen 

a tartalékban volt a tűz mellett ?
— Ja kérem, — vakaródzik a baka. — Ha a jo  Isten akar/a, 

a kapanyél is elsül.

A levél.
Az öreg beállít a postára.
— Adjon a tekintetes postamester ur egy heverő levelet!
— Minek az magának ?
— A fiam mindig panaszkodik, hogy nem kap levelet, hát 

elküldeném neki.

A szarvas.
A szarvas gyors irammal rohan a bérlő erdőjének sűrű fái 

között Nagy aggancsai beleakadnak a fák ágaiba s nem tud tova 
futni. Kínlódik, vergődik s eltűnődik magában:

— Látszik, hogy a Slézinger bérlőnél nincsen fűtőanyag- 
hiány !

A m entség.
Csavargó áll a bíróság előtt. Kérdi a b író :
— Mit tud felhozni mentségére ?
— Lent áll, nagyságos bíró úr a komám az utcán. Az látta, 

hogy történt a dolog, mindjárt felhozom.

Rejtvények.

tlieküldte: Lengyel József, Nagyalázsonyról.)

Betürejtvény. Sxólagrejtwény.

Ottó, Cecil, Károly, Epic ilóc ánhe
Sándor, Éva, Rezső vernit ilosd ej'ó.

A nevek kezdőbetűit helyesen össze
rakva egy község nevét kapjuk. 

(Beküldte: Rugó István, Kőcserről.)

A szótagok helyes összerakása után 
értelmes mondatot nyerünk.

(Beküldte: Bodor Istvánné, l'elsö- 
hangonyról.)

A rejtvények helyes megfejtését a megfejtők és nyertesek 
névsorával 34-ik számunkban közöljük.

A 28-ik számban közölt rejtvények helyes megfejtése;
Képrejtvény: Árpád Magyarország megalapítója- 
Betürejtvény: Esik az eső.
Talány: Tizedes.
M egfejtették: Szűts János, Oláh János, Kábái Biziike, ifj. Nyerges 

Mihály, Kenéz Kálmán, Laczkó Ferenc, Molnár Imre, Rózinger Milike, 
Kovács Lőrinc, Dóczi Sándor, Miskolczi Dániel, ifj. Nyaka Lajos, Tóth 
Bözsike, ifj. Qyurkovics Ferenc, Tóth Ilonka, Kaufmann Ilike, Biber 
Ilonka és Feri, Porzsolt István, Dömötör István, Molnár István, Podobni 
István, Györke Lajos, Frank András, Varga Etelka, Gonda Vince, Kalmár 
István, Mravik János, Gaál Sándor, Barbariís Sindorné. Kovács Péter és 
István, Gáliczky Ilonka, Kovács Béla, Jáger Jánosné, Kovács Sárika, 
Lunczner József, Battyányi Sándor, Faragó András, Sárossy János, Vörös 
Kálmán, Gregor János, Fodor József, Viziák Bandi, ifj. Nagy Sándor, 
Vörös Annuska, Szakái József, Vörös István, Halász Péterné, Fiilöp 
Péter, Majzik László, Mészáros Sándor, Bagdi Aranka, Gottvald István, 
Szűcs Lászlóné, Molnár Gyula, Jerney József, Nagy Menyhért, Kollát 
János, Ács Sándor, i j .  Molnár István, Papp |ózsef, Nárday Tamás, 
ifj. Spisák János, Markó Aurél, Piltz Gyula, Zsolczay Mihályné, Győri 
Iván, Jeney Sándor, Nagy Gábor, Kolozsi Gyula, ifj. Ritecz István 
Bene János, Jerney Ilonka és Jolánka, ifj. Józsa Lajos, ifj. Simon István,' 
Kuzder Lajos, Kórózs Istvánné. S tam n o rszk v  M aráit f 'c .u ; i

Imre, Kuzder Gyula, Rozlozsnik Jenő, Józsa Sándor, Hauer Gábor 
Szebenyi Ambrus, Rózsa Giziké, Csiga Gyula, if.. Beró Béla, Jerney 
Ferenc, Bordás Gyula, Eri Ferenc, ifj. Tóth Imre, Rebmann Endre, 
Hencz Pál, Zsoldos Gyula, Marton Gyula, Felbner Ferenc, Csavar Emil,

Jutalomkönyvet nyertek: Bene János (Garnás), Zsol
dos Gyula (Ispánk), Papp József (U/fehéttó), Kábái 
Bözsike (Ráckeve), Csernus Antal (Csanádapáca), Stam 
porszky Margit (Alsóhangony), Kázsmér Imre (Lesence- 
németfatu), Hauer Gábor (Sajónémeti), Fellner Ferenc 
(Dorozsma), Marton Gyula (Ispánk.)

A 29-ik számban közölt rejtvények helyes megfejtését a 
megfejtők és nyertesek névsorával a jövő heti számunkban 
közöljük.

Vásár és piac.
Uabonu, liszt é s  ő r lem én y ek . Tiszavldéki búza 5900—5950 K, 

pestvidéki és fejérmegyei búza 5850—5900 K, rozs 4500 —4600 K, új őszi 
takarmányárpa 4600 —4700 K, zab 590 J—6000 K, tengeri 4850—4950 K, 
repce 11,500—12.000 K métermázsánként. — I.isztért kilogrammonként a 
következő árakat fizették : Duplafogós nulláslisztért 83 K-t, főzőlisztért 
78 K-t, 6-os kenyérhsztért 72 K-t, 7 ’/i-es kenyérlisztért 66 K-t, 8-as takar
mánylisztért 36 K-t, nullás rozslisztért 60 K-t, 1-es rozslisztért 54 K-t. 
A milomkartell az díszes budapesti malmok részére a következő
képen állapította meg a liszt eladási á rá t: duplanullásliszt 98 K, nullás
liszt 94 K, főzőliszt 86 K, kenyérliszt 80 K, másodrangú kenyérliszt 
76 K, 8-as takarmányliszt 38 K. Korpáért száz kilogrammonként 3200— 
3100 K-t fizetnek.

T akarm ány. Elsőrendű széna 1450—1550 K, másodrendű széna 
1150—1250 K, lucerna 1450—1550 K, szalma 820—850 K métermázsánként.

B ud apesti v á g ó m a rh avásár . Bika jobbminőségű 58—86 K, 
kivételesen 120 K, bika silányabb 41—55 K. Ökör jobbminőségű 75— 
106 K, kivételesen 175 K, ökör, közép 43—68 K, ökör, alárendelt minő
ségű 35—39 K. Tehén 38—79 K, kivételesen 130 K. Bivaly 60—64 K, 
kivételesen 90 K. Növendék 45—56 K. Kicsontozni való 32—38 K kilo
grammonként élősúlyban.

B orjú é s  juh . 1. rendű 125— 130 K, II—III. rendű 90—120 K. 
Juh 74 K kilogrammonként élősúlyban.

B udapesti sertésvásár. Príma uradalmi 250—255 K, kivételesen 
260 K. príma szedett 220—235 K, kivételesen 245 K, közép 200—225 K, 
könnyű, jobbminőségű 190—210 K, könnyű selejtes 140—170 K, öreg, 
uradalmi 215—235 K, öreg szedett 190—200 K. Zsír 360—380 K, szalonna 
330-340 K. Süldő 150-160 K, vészeletlen süldő 135-140 K kilogram
monként élősúlyban.

B udapesti lóvásár . Nehéz igásló 50—62.500 K, könnyű igásló 
21—48.000 K.

G yapjú. Minőség szerint kilogrammonként 350—420 koronáig.
N yersbőr. Marhabőr 210—222 K, borjúbör 300-310 K, juhbőr 

80 K. Szegeden marhabőr 200—210 K, borjúbőr 300—310 K kilo
grammonként.

Tej é s  te jterm ék ek . Tej literenként 28 K, habtejszin 250 K, 
túró kilogrammonként 65 K, tejföl literenként 100 K, vaj kilogrammon
ként 500 K. Az árak emelkednek. Tej termelői ára nagyban 16—20 K 
termelőhelyről.

Z öldségfélék  é s  g y ü m ö lcs. Sárgarépa 10—38 K, petrezselyem 
10—33 K, kalarábé I. rendű darabja 3—4 K, 11. rendű darabja 1—2 K, 
vöröshagyma 50—62 K, fokhagyma 52—58 K, kelkáposzta 18-25  K, sóska 
22 — 30 K, paraj, tisztított 28—40 K, burgonya, új, hazai 38—46 K, retek, 
fekete 16—30 K, ugorka, salátának való 18—40 K, savanyítani való 18— 
28 K, pandicsom , új 60—75 K, zöldborsó, hüvelyes 50—60 K, zöldbab 
35—40 K, vajbab 45—58 K, kilogrammja, kukorica, csöves drbja 4—7 K, 
fejeskáposz;a 3 0 -4 0  K, körte, nyári, 26—80 K, barack, kajszin érett 
5 0 -9 0  K, befőzni való 5 0 -6 5  K, ribizke 80—100 K, málna 160—ISO K, 
alma, rétesbe való 40—60 K, sárgadinnye, újdonság 80—180 K, tök 
foznivaló 6'50—10 K, karfiol 50—70 K kilogrammonként.

B arom fi é s  tojás. Csirke, élő, rántani való, párja 2 8 0 -  300 K, 
sutn.való, párja 400—600 K, liba, újdonság, bizott kilója 280—360 K. 
tyuk, élő, párja 500—650 K, tojás darabja 7—13 K.

Bor. Vidéki borárak : Gyöngyös 5 0 -6 2  K, Tokajhegyalja 7 5 -  
80 K, Bársonyos 65—70 K, Mór 13 fok 65—74 K, Dunaföldvár 4 0 -45  K, 
Villány 50—60 K, Sopron 60—75 K, Tápiúsáp 40—45 K, Mindszent 45 K.
, . u V?egen  Pénznem ek legm agasabb ára 1922. julius hó 25 én :
1 drb Napóleon arany 5950 K, dollár 1543 K, angol font 6900 K, francia 
frank 130 K — f, lengyel márka 24 f, német márka 3 K 10 f, olasz líra 70 K 
— f, osztrák korona 4 3 f, cseh korona 33 K 80 f, szerb dinár 19 K, 
orosz rubel 30 f, román lei 9 K 65 f, svájci frank 297 K, ezüst korona 124 K 
tn n ’ l-ZU$  í° r 'n,os 320 K, ezüst ötkoronás 640 K, arany huszkoronás 
5900 K. Zürichben 100 magyar koronáért 0 32 svájci frankot fizettek. 
Becsben 1 magyar koronáért — osztrák koronát fizettek.

Főszerkesztő: Meskó Pál. 
Főmunkatárs: Buday Barna.

Felelős szerkesztő: Héjj Imre dr. 
Felelős kiadó : Meskó Pál.
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■CBBHAKOT y

(4. folytatás.)
Flórián a hangokra, kezében a skatulyával, lassan meg

fordult a létrafokon, s amint megpillantotta a grófnőt, az 
arca csodálatos változáson ment át. Fénytelen szemei fel
ragyogtak, csúnya arca mosolyra fintoruk és kerekre tágult 
szemekkel nézte a gyönyörű nőt, mintha el akarta volna 
nyelni szemeivel.

Glória grófnő tovább csacsogott:
— Nem is gondolja, miért jöttem. Elitéi, ha megmon

dom. Nos, mit gondol, miért jöttem ?
— Ha megmondja, grófnő?
— Akkor könnyű lesz kitalálni — nevetett Glória, 

aztán komoly arcot vágott. — Jelmezre volna szükségem.
— Már megint ? — szólt Fehér atyáskodó nyájassággal.
— Ugye mondtam, hogy elitéi — nevetett a grófnő. — 

Most jöttem haza és már ismét mulatni akarok. Ez nem 
szép. U g y e ? ...  Magam is beismerem. Ebben a tekintetben 
javíthatatlan vagyok. De magam vagyok az oka, mert — 
őszintén szólva — nem akarok megjavulni. A jövő héten 
Nizzába utazom a karneválra.

Flórián fenn a létrafokon állva annyira elmerült a 
nézésében, hogy teljesen megfeledkezett a körülötte történ
tekről s Glória szavai után sóhajszerűen ismételte:

— A karneválra.
— Boldog lehet, grófnő — jegyezte meg Fehér. — 

Nizza gyönyörű hely.
Glória Fehérre emelte tekintetét.
— Volt már ott?
— Nem. De hallottam róla.
Glória ellegyintett maga

előtt:
— O, akkor nem tud

hatja, hogy milyen. Nizzát 
látni kell — halk sóhaj szakadt 
fel a kebléből. — Nizza maga 
a földi mennyország. Igazi 
boldogság csak ott van. —
Egy pillanatra elábrándozott, 
mintha lelki szemei elé vará
zsolta volna a csodás várost 
ezer szépségével és csillogá
sával. Aztán hirtelen felkapta 
tekintetét és mosolygott:

— Látja, csak rágondo
lok és már ábrándozom.

— Bizonyára édes em
lékek fűzik hozzá?

Glória halvány arca 
kissé elpirult.

— Ó nem, — tiltako
zott. — Csak szeretek ott lenni.
Ez az egész, — és más han

. . .  Térdre roskadt Glória e lő tt. . .

gon folytatta — : de térjünk a tárgyra. A jelmez kiválasztá
sát magára bízom.

— Azonnal megmutatok néhányat, — sietett Fehér a 
grófnő szolgálatára s parancsot adott az egyik elárusítóleány
nak, hogy a jelmezeket hozza be. Glória azonban közbevágott:

— Nem. Köszönöm. Most nincs időm. Válassza ki a 
legszebbet. Délután bejövök és megnézem. De a lelkére 
kötöm, hogy a legszebbet válassza. Nagyon szép akarok 
lenni, — és bájosan mosolygott Fehérre.

Alig fejezte be szavát, hatalmas puffanás hallatszott. 
Flórián nagy elmerüitségében a skatulyát kiejtette a kezéből 
s a skatulya nagy robajjal zuhant a pultra, épen a grófnő elé.

Glória a váratlan zuhanásra ijedten felsikoltott és rosz- 
szul lett. Minden szem Flóriánra meredt.

— Ostoba! — ordított magából kikelve Fehér,,
— Vizet! Gyorsan! — hangzott pár izgatott hői hang 

s a személyzet az elalélt grófnő köré csoportosult.
Flórián gyökeret vert lábbal állt a létrán. Hamarjában 

nem is tudta, mi történt vele, csak sejtette, hogy rosszat 
cselekedett s most menthetetlenül pusztulnia kell. Mikor a 
történteknek tudatára ébredt, lassan lemászott a létráról, 
halálra sápadt arccal tördelte kezeit s mint szűkülő kutya 
közeledett a grófnő felé és eszelős ijedtséggel rebegte:

— Bocsánat... Nem akartam.
Fehér vérbenforgó szemekkel tekintett rá és megrúgta:
— Menj. Takarodj. Azonnal hordd el m agad!
Flórián szemét elborították a könnyek:
— Tudtam, hogy itt nincs helyem továbbb — szólt 

siró hangon, aztán Glória 
felé nyújtotta összekulcsolt 
kezeit:

— Csak azért könyör- 
gök, hogy ne haragudjon 
rám ! Az életemet is odaad
nám, ha megbocsátaná bűnö
met. A ruhája szélit is meg
csókolnám.

Térdre roskadt Glória 
előtt és a porban csúszva 
megcsókolta ruhája szegélyét.

— Haha! A bolond — 
nevetett a személyzet.

Glória ájulásából főiesz
méit s amint megpillantotta 
az előtte térdelő gnómot, 
megdöbbent és ijedt tekin- 
tetttel Fehérre meredt.

— Ki ez az ember?
— Egy semmirekellő! — 

dühöngött Fehér. — El
csaptam.
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Glória felemelkedett. Az arca parancsolóra változott. 
— Ezt nem engedem! — mondotta határozottan.
— ön t sértette meg — védekezett Fehér.
— Éppen azért. Nem akarom, hogy miattam szenvedjen. 
Az elárusítóleányok összenéztek. Flórián arca ragyogni

kezdett.
— Madonnám! — suttogta halkan, hogy csak önmaga 

értette szavait.
Glória Fehér felé fordult:

— Hogy lássa, mennyire őszinte a bocsánatom, azt 
kívánom, hogy jelmezemet ő hozza haza.
•••••••••••••••a *••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• ••••••••••••<

Flóriánra mutatott, azzal megfordult és anélkül, hogy 
valakit üdvözölt volna, gyorsan eltávozott.

Flórián hosszan előrenyujtotta a nyakát és túláradó 
boldogsággal nézett a távozó után.

Fehér, mikor az ajtó becsapódott Glória mögött, dühö
sen rámordult Flóriánra:

— A grófnőnek köszönheted, hogy nem zavarlak el. 
Szeretnélek kirúgni, mint a kócos kutyát. Ez egyszer még 
elnéző leszek. De csak a grófnő kívánságára.

Flórián nem szólt, szomorúan lehajtotta a fejét 
(FOLYTATJUK.)

8 rilliánst,ékszert,gyöngyöt
mindenkinél drágákban v á z  (Teréz-tanpl 
SZÉKELY EMIL, K irálya. 51. iz e m b e n .)

M R A V K Ó  J Ó Z S E F
p u s k a m ű v e s  és fe g y v e rk e re s k e d ő  

Budapest, VII., Károly-körút 9. sz.
F I v n l H l  • mindenféle fegyver javítását, á t
l ó i v a l  l d l  .  alakításit, felújítását és bclővését.
F ló r !  .  elsőrangú gyártmányú golyós, sörétes, 
L.1ŰU .  jsm£tiö 8̂ automata vadászfegyvereket, 
pisztolyokat, revolvereket,összes vadászati cikkeket

Legjobb minőségű
mindennemű golyós-, sörétestöltények, lőszerek.

DS0T-DS0T OKOT
sövény, matrác, rosta

megbízható szállítójaLIEDERMANN REZSŐ
m ű s z a k i  irodája,

Budapest, V ili., Ü llői-út 64 . szám .

Vörösréz pálinkafőző üstök
és vörösréz mosó-üstök rak
táron mindenféle kivitelben

Máthé András—_________________ árugyár
Ú jp e s t, K á r o ly  u tc a  11. sz.

sZÖVETKEZETEK FIGYELM ÉBE!
Elsőrendű szinbörbA kéuflt férfi-, n6é-, fycnackcipök, box-, tevro- él 
sslrot-börMt i  l« r j B t ia y o s a b b  napi irakos ezerezfaetók be *

„HANGYA" CIPÓOSZTÁLYÁNÁL. 
Tefaénbórcaizmík, boxcslzmák, mnnkáscipök nagy választékban.

VII.,

j - r e n d e l ö  A'ér- é s  n e m i b e t e g e k  
I ré sz é re . Ezüst salvarsan-oltásj 

Rákóczi-út 32., I.
Rendelés egész nap. 

em. 1.

P E R K E O
tűzfojtóval olthat minden 
tüzet — mé£ é£ő benzint is 5
Egyetlen házban se hiányozzék. Milliós kár
tól óvhatja községét! Fényes elismerő levelek.
Ára fenntartással 2600 korona. SCMVABCZ JÓZSEF o  TÁRSA

VI. VILMOS ez asz Az, íiv 5J.

PERMETEZŐK
és összes alkatrészek.

Tömlők, rézgálic, raffia, R a r b i d ,  bor
sajtó, szivattyú, kén, zsák, ponyva, 
zsineg, gépszíj, kötél, heveder, m érő
eszközök, m érleg, csövek  stb. stb.

Stephaneum nyomda r. L Budapest, Vili., Szentkirályi-utca 28. sz.
Nyomdaigazgató: Kohl Ferenc.

R u h ázati

szükségletét
legelőnyösebben a

„HANGYA"
vidéki szövetkezeteiben 

szerezheti b e !

K E R É K P Á R
alkatrészeket, nagy- 
báni gyári árban szál
lítunk, külső gummi- 
kat ‘>00 K, belsőket 
200 koronától feljebb 
l á n g  j . é s  f ia
kerékpár nagykeres

kedők B u d a p e s t, J ó z s e f-k ö rú t  41. Árjegyzék ingyen.

VÖRÖSRÉZ 
PÁLINKAFŐZŐ  
ésMOSÓÜSTÖK
központi és mezőgazda
sági szeszfőzde beren
dezés. Dupla üstök, álló 
és buktatós. Vízmele
gítő minden formában

GÓLRA ÉS ÉBER rézműves üzeme Budapest, 
IX., Gróf Haller-u. 4. sz. Telefon : József 30—12.

K E R É K P Á R O K ,
gummik, alkatrészek leg
olcsóbban, belsőgummi
— 1 8 0 .— k o r o n a .  —  
d lő s a d l D e á k  L á s z ló
kerékpárraktár és gyártás 
B p est, V III., N ém et-
u. 45. Árjegyzék ingyen.

Ha ingatlant v e n n i vagy e la d n i óhajt, for
duljon bizalommal hozzám ; minden elő
leg nélkül, szorosan a megállapított juta
lékért eléri s leggyorsabb lebonyolítást

K ISS LAJOS, B u d a p est, IX ., L ő n y a i-u . 19.

M O ST  JELENT MEQ ! - 2 .  KIADÁS I

MÉHÉSZET
GYAKORLATI TANÁCSADÓ 
KEZDŐ MÉHÉSZEK SZÁMÁRA

M á s o d i k ,  b ő o l t o t t  k i a d á l .

Irta: IGNÁCZ SÁNDOR

63 SZÖVEGRAJZZAL

A r a  lO'í. f e l á r r a l  IBS k o r o n a .

A Z  A T H E N A E U M  K I A D Á S A

Necsak olvassak, hanem ter
jesszük is a magyar gazdik és 
földmívesek egyetlen napilapját

“ UJ BARÁZDÁT
és legszebb képes hetilapját a

„VASÁRNAP".,*.

Ekék, ekealkatrészek,
boronák,kapá,éekék^ ^ ^ ő^

m arokrakó éa k évekötő  aratógép ek , 
l ó g e r e b l y é k ,  k é z ijá r g í  nyonok, 
m otoros- é s  g ő zcsép lők észletek , 
■zecskavágók, rép avágók , darálók, 
m orzse lók  s m inden eg y éb  gazda

sági gép  é s  szerszám  a

„HANGYA** gép oA tál rán t)
szerezh etők  be leg ja tá n y o sa b b a a .


